
KÄYTTÖOPAS 

LE-ON STAGE PRO PA-
JÄRJESTELMÄ AKULLA

Tuotenumero: 102581929

Lue käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä. 



STAGE PRO -aktiivikaiutinjärjestelmä on suunniteltu tarjoamaan laadukasta ääntä säästäen 

samalla tilaa. Kevyet kaiuttimet ovat helppoja kuljettaa. 

STAGE PRO on täydellinen all-in-one PA-järjestelmä, lattiamonitori, harjoitusvahvistin ja 

ensisijainen musiikkijärjestelmä. 

Siinä on monipuoliset liitännät: tulot mikrofoneille, soittimille, linjatason laitteille, TWS Bluetooth -

linkitys ja tuki suoratoistolaitteille. 

Kuinka voimme auttaa? 
OTA YHTEYTTÄ TUKEEMME 

Toivotamme tervetulleiksi niin yksinkertaiset kuin monimutkaisetkin kysymykset. 

Jos haluat huoltoa, tukea tai lisätietoja, ota yhteyttä jälleenmyyjään. 

Monipuolista STAGE PRO -järjestelmää voidaan käyttää eri tavoin. Alla olevien 

esimerkkien avulla voit nopeasti tunnistaa parhaan tavan käyttää niitä juuri sinun 

tarkoitukseesi. 

Kallistettuna taakse (lattialla) 

Kallista STAGE PRO taaksepäin, kun yleisö on lähellä. 

Parhaan tuloksen saat, kun esiintyjä seisoo tai istuu tai 

seisoo kaiuttimen vieressä, jotta se ei estä yleisön ääntä. 

Monitori (lattialla) 

Jos haluat käyttöö STAGE PRO:ta ammattimaisena 

lattiamonitorina, aseta se esiintyjän eteen vaakasuoraan 

niin, että se osoittaa esiintyjää kohti. Kallista kaiutin 

sivureunallensa. 

Jalusta (kaiutinjalusta, pöytä jne.) 

Aseta STAGE PRO kaiutintelineelle, pöydälle tai muulle korotetulle 

pinnalle yleisen äänen vahvistamiseksi. 

KÄYTTÖTAVAT 

1 CARPO-aktiivikaiutin 

1 virtajohto 



1. MP3-soitin 

1 

2. Mikrofoni tai linjatulo (yhdistelmäliitäntä) 

3. XLR- ja 1/4 ” yhdistelmäliitäntä 

4. Mikrofonisignaalin kaiun voimakkuus
8 5. Mikrofonin/linjatulon äänenvoimakkuuden säätö 
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6. 1/4 ” jakkilähtö miksatun signaalin lähettämiseksi toiseen vahvistimeen tai aktiivikaiuttimeen.

7. 1/8 ” AUX-tulo 

8. Aux/MP3-tulosignaalin äänenvoimakkuuden säätö 

9. Diskanttitaajuuden korostus/leikkaus, diskantti on tasainen keskiasennossa (ei muutosta ääneen)

10. Bassotaajuuden korostus/leikkaus, basso on tasainen keskiasennossa (ei muutosta ääneen)

11. Akun varaustason ilmaisin.

12. Virtakytkin: Laitteen kytkeminen päälle/pois päältä.

13. IEC-tulo: Mukana tulevan IEC-virtajohdon liittämistä varten. (100–240 V) 

Kaiuttimessa on sisäinen, ladattava akku, joka mahdollistaa jopa kuuden tunnin jatkuvan käytön 

täydellä latauksella. Vaikka akussa voi olla varausta, kun se poistetaan pakkauksesta, 

12 suosittelemme akun lataamista ennen järjestelmän käyttöä. 
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Akun lataus: 

1. Liitä kaiutin pistorasiaan mukana toimitetulla verkkolaitteella.

2. Pidä virtajohto kytkettynä, kunnes akun ilmaisin näyttää 100 %, mikä tarkoittaa, että akku on 

ladattu täyteen. 

Kaiuttimessa on litiumakku. Kun kaiutinta ei käytetä, se tyhjenee hitaasti itsestään. 

Jos aiot olla käyttämättä kaiutinta pitkään aikaan, on suositeltavaa ladata se täyteen ennen 

varastointia. On myös tärkeää ladata kaiutin kuuden kuukauden välein, kun sitä ei käytetä. Tämä 

varmistaa akun kunnon ja pidentää sen käyttöikää. Jos akun varaus on pitkän ajan erittäin alhainen, 

akku voidaan ladata toimintakuntoon, mutta latausaika voi olla jopa 6 tuntia. 

TOIMINNOT 

AKUN LATAUS 

MODE Kytke MP3-moduuli päälle/pois päältä painamalla pitkään 

Vaihda USB-/muistikortti-/Bluetooth-tilan välillä painamalla lyhyesti 

Toista/tauko 

Kappaleen toisto 

Edellinen kappale 

Seuraava kappale 

BT PAIR TWS Bluetooth -pariliitostoiminto toisen kaiuttimen yhdistämiseksi 



Yhden kaiuttimen Bluetooth-pariliitos: 

1. Kytke kaiuttimen virta päälle ja varmista, että tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-tilaan. 

Käynnistä Bluetooth-toiminto painamalla MP3-paneelin MODE (vaihto) -painiketta. Näyttöön ilmestyy 

teksti ”bt”. Kaiutin on löydettävissä nimellä ”STAGE PRO”.

2. Etsi uusia Bluetooth-laitteita yhdistettävällä laitteella. Valitse Bluetooth-laiteluettelosta laite 

”STAGE PRO”. 

3. Kaiutin on nyt yhdistetty Bluetooth-laitteeseesi. 

Kahden kaiuttimen Bluetooth-pariliitos (TWS-linkitys): 

Järjestelmä tukee True Wireless Stereo -yhteyttä, jonka avulla voit liittää toisen kaiuttimen Bluetooth-yhteydellä. 

1. Kytke ensimmäisen kaiuttimen virta päälle ja varmista, että tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-

tilaan.

2. Vaihda Bluetooth-toimintoon painamalla MODE-painiketta (näytössä lukee ”bt”).

3. Kytke toisen kaiuttimen virta päälle ja varmista, että tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-tilaan.

4. Vaihda Bluetooth-toimintoon painamalla MODE-painiketta (näytössä lukee ”bt”).

5. Paina ensimmäisen kaiuttimen BT PAIR -painiketta, jolloin kummankin kaiuttimen näytössä lukee ”bt:bt” ja 

kuulet lyhyen äänimerkin. Kaiuttimet yhdistyvät toisiinsa automaattisesti.

6. Liitä Bluetooth-äänilaite pääkaiuttimeen ja nauti langattomasta stereoäänestä.

Huomaa: Kaiuttimet ovat identtisiä, joten kumpaa tahansa voidaan käyttää pääkaiuttimena.

Mekaaniset 

Bassokaiutin: 6,5 ” 

Diskanttikaiutin: 3 ” x 3 

Kaiuttimen koko: 30 x 25,2 x 37,1 cm (L x S x K) 

Kaiuttimen paino: 7,3 kg 

Pakkauksen mitat: 35,1 x 31 x 42,2 cm 

Bruttopaino: 8,3 kg 

Virta 

AC-teho: 100–240 V, 50/60 Hz, 200 W maks. 

Akku: 12 V, 4 000 mAh 

Maahantuoja: Suomi Trading Oy, Areenakatu 7, 37570 Lempäälä. Puh. 010 430 3490 



BRUKSANVISNING 

LE-ON STAGE PRO 
PA-UTRUSTNING
Produktnummer: 102581929

Läs bruksanvisningen noggrant före användning. 



STAGE PRO-utrustningen med aktiva högtalare är utformad för att ge högkvalitativt ljud samtidigt 

som du sparar på utrymme. De lätta högtalarna är enkla att transportera. 

STAGE PRO är en komplett all-in-one PA-utrustning, golvmonitor, träningsförstärkare och ett 

primärt musiksystem. 

Det har multifunktionella uttag: ingångar för mikrofoner, instrument, enheter på linjenivå, TWS 

Bluetooth-anslutning och stöd för streamingenheter. 

Hur kan vi hjälpa till? 
KONTAKTA VÅR SUPPORT 

Vi välkomnar både enkla och mer komplicerade frågor. Om du behöver service, 

stöd eller mera information kan du kontakta din återförsäljare. 

Den mångfunktionella STAGE PRO-utrustningen kan användas på olika sätt. Med hjälp 

av exemplen nedan kan du snabbt identifiera hur du använder utrustningen bäst för 

just dina behov. 

Bakåtlutande (på golvet) 

Luta STAGE PRO bakåt då publiken är nära. Du uppnår 

bäst resultat om artisten står eller sitter bredvid 

högtalaren, då blockeras inte publikljudet. 

Monitor (på golvet) 

Om du vill använda STAGE PRO som en professionell 

golvmonitor ska du placera den upprätt framför artisten 

så att den pekar mot artisten. Luta högtalaren åt sidan. 

På stativ (högtalarstativ, bord o.s.v.) 

Placera STAGE PRO på ett högtalarstativ, bord eller annan upphöjd 

plats för att förbättra det allmänna ljudet. 

ANVÄNDNINGSSÄTT 

1 CARPO aktiv högtalare 

1 strömsladd 



1. MP3-spelare 

1 

2. Mikrofon eller linje in (kombinationsanslutning)

3. XLR och 1/4 ” kombinationsanslutning 

4. Ekodämpning för mikrofonsignal
8 5. Volymjustering för mikrofon/linje in 
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6. 1/4 ” jackuttag för sändning av mixad signal till en annan förstärkare eller aktiv högtalare.

7. 1/8 ” AUX-ingång

8. Volymjustering för Aux/MP3-ingångssignal

9. Diskantfrekvensförstärkning/-minskning, diskanten är jämn i mittläge (ingen effekt på ljudet) 

10. Basfrekvensförstärkning/-minskning, basen är jämn i mittläge (ingen effekt på ljudet)

11. Batterinivåindikator 

12. Strömbrytare: Slår på/stänger av enheten.

13. IEC-ingång: För anslutning av medföljande IEC-strömsladd. (100–240 V) 

Högtalaren har ett inbyggt, laddningsbart batteri, som möjliggör upp till sex timmar kontinuerlig 

användning vid full laddning. Även om batteriet kan vara laddat när det tas ur förpackningen, 

12 rekommenderar vi att du laddar det innan du använder utrustningen. 
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Ladda batteriet: 

1. Anslut högtalaren till eluttaget med den medföljande nätadaptern.

2. Låt strömsladden vara ansluten tills batteriindikatorn visar 100 %, vilket avser att batteriet är 

fulladdat. 

Högtalaren har ett litiumbatteri. Det förlorar batteritid även när högtalaren inte används. 

Vi rekommenderar att du laddar batteriet till 100 % före långtidsförvaring. Det är även viktigt att du 

laddar högtalaren var sjätte månad när den inte används. Detta säkerställer batteriets funktion och 

förlänger dess driftlängd. Om batterinivån är mycket låg under en längre tid kan batteriet laddas till 

driftfunktion, men laddningstiden kan vara upp till 6 timmar. 

FUNKTIONER 

LADDA BATTERIET 

MODE Håll in för att aktivera/avaktivera MP3-modulen 

Tryck snabbt för att växla mellan USB/minneskort/Bluetooth 

Upprepa/paus 

Spela upp låt 

Föregående låt 

Nästa låt 

BT PAIR TWS Bluetooth-parkoppling för att ansluta en annan högtalare 



Bluetooth-parkoppling till en högtalare: 

1. Slå på strömmen till högtalaren och se till att knappen för ingång 3 (AUX/MP3) är i MP3-läge. Tryck 

på MODE (växla) -knappen på MP3-panelen för att starta Bluetooth-funktionen. ”bt” visas på 

skärmen. Högtalaren finns under namnet “STAGE PRO”.

2. Sök efter nya Bluetooth-enheter på enheten som ska anslutas. Välj “STAGE PRO” från listan över 

Bluetooth-enheter. 

3. Nu är högtalaren parkopplad med din Bluetooth-enhet. 

Bluetooth-parkoppling till två högtalare (TWS-anslutning): 

Utrustningen stöder True Wireless Stereo-anslutning, med vilken du kan parkoppla en andra högtalare med Bluetooth. 

1. Slå på strömmen till den första högtalaren och se till att knappen för ingång 3 (AUX/MP3) är i MP3-

läge.

2. Tryck på MODE för att växla till Bluetooth-läge (“bt” visas på skärmen).

3. Slå på strömmen till den andra högtalaren och se till att knappen för ingång 3 (AUX/MP3) är i MP3-läge.

4. Tryck på MODE för att växla till Bluetooth-läge (“bt” visas på skärmen).

5. Tryck på BT PAIR-knappen på den första högtalaren, “bt:bt” visas på skärmen på båda högtalarna och 

en kort ljudsignal hörs. Högtalarna kopplas automatiskt till varandra.

6. Anslut Bluetooth-ljudenheten till huvudhögtalaren och njut av trådlöst stereoljud.

Observera: Högtalarna är identiska, så båda kan användas som huvudhögtalare. 

Mekaniska 

Bashögtalare: 6,5 ” 

Diskanthögtalare: 3 ” x 3 

Högtalarnas storlek: 30 x 25,2 x 37,1 cm (B x D x H) 

Högtalarnas vikt: 7,3 kg 

Förpackningsstorlek: 35,1 x 31 x 42,2 cm 

Bruttovikt: 8,3 kg 

Ström 

AC-effekt: 100–240 V, 50/60 Hz, 200 W max 

Batteri: 12 V, 4 000 mAh 

Importör: Suomi Trading Oy, Areenakatu 7, 37570 Lempäälä. Tel. 010 430 3490 
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